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Predstaveni telefonu

Mobilni telefon CUBE 1 S400 je
predstavitelem featurephont, tj. mobild bez
operacniho systému Android, i0S.

Hlavni tlohou téchto pristroji je poskytnout
uzivateli zakladni telefonni funkce,
predevsim moznost telefonovani a posilani
Zprav.

V telefonu je mozné pouzivat SIM karty dvou
mobilnich operatort soucasné.

Uloznou kapacitu, Ize zvysit prostirednictvim
pamétovych karet typu microSD.

Cubel S400 ma odolnou konstrukci, ktera
spliiuje normu IP67.



Tlacitka a casti
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Mikrofon

2" displej

Tlacitko zpét

Ukonceni / odmitnuti hovoru
Rychly pristup k vybranym funkcim
Tlacitko menu

Prijmuti hovoru

Navigacni klavesa

Tlacitko #

Mikrofon

Tlacitko *

MicroUSB konektor

Kamera

Reproduktor
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Zaciname
Nez zacnete telefon pouzivat, sejméte zadni
kryt a vloZte kartu / karty SIM.

Sejmuti zadniho krytu

Nejdrive prosim zkontrolujte, zda je telefon
vypnuty a poté kryt odSroubujte a vyjméte.




VloZeni karty SIM a pamétové karty

Pri vkladani karet si pocinejte obezretné a
nepouzivejte nepriméiené nasili.

Slot pro vlozeni karet SIM mobilniho
operatora a pamétové karty najdete pod
baterii. Umisténi SIM karet a pamétové
karty je zndzornéno na obrazku.




Pri vkladani pamétové karty se orientujte
podle vytezi na slotu. Obradcenym zptisobem
nelze kartu do slotu umistit bez pouziti
nepfrimétreného nasili.

Vas telefon je testovan s pamétovymi
kartami do velikosti 32 GB. Doporucujeme
pouzivat karty rychlé (nejlépe ty s oznaceni
Class 10) od znamych vyrobcd. Pouziti
pomalych karet miiZze zpomalit odezvy
celého telefonu, ptipadné znemoznit
pouzivani nékterych funkeil.

Upozornéni: pouzivani nekompatibilnich
karet SIM mtiZe zptsobit poskozeni karty
nebo telefonu a mize poskodit i data na
karté.

1 tyka se predevsim zaznamu videa



VloZeni baterie a zadniho krytu

Srovnejte prosim kontakty baterie a vlozte ji
do prostoru v zadnf ¢asti telefonu. Pritlacte
jeji spodni konec, aby zapadla do téla

telefonu.

Pritlacte horni hranu zadniho krytu k horni
hrané téla telefonu a poté jej zaSroubujte.



Nabijeni baterie

Pripojte kompatibilni nabijecku k elektrické
siti a poté pripojte konec kabelu

s konektorem typu microUSB do konektoru
na spodu telefonu chranéném krytkou.
Telefon po nékolika okamzicich zacne
signalizovat probihajici nabijeni baterie.

V zapnutém stavu je nabijeni vidét v horni
listé displeje.

Nabiti zcela vybitého telefonu mize trvat az
Ctyti hodiny v zavislosti na tom, zda je pravé
pouzivan ¢i nikoli. Pfi nabijeni se zadni ¢ast
telefonu zahtiva - jedna se o bézny jev.
Upozornénti: pokud je baterie zcela vybit3,
miZe trvat i nékolik desitek minut, nez se
indikator nabijeni objevi. Bud'te tedy prosim
trpélivi.



Upozornént: pii nabijeni by se méla okolni
teplota pohybovat v rozmezi +5 - +40 stupiiti
Celsia.

Zapnuti, ovladani telefonu

Telefon je mozné uvést do provozu del$im
podrzenim tlac¢itka pro ukonceni hovoru.

V pripadé, Ze jiz mate v telefonu vloZzenu
kartu SIM od ¢eského mobilniho operatora,
zvoli telefon jako vychozi jazyk Cestinu.
Jazyk telefonu lze jinak zménit v menu
Nastavenf{ - Nastavenf telefonu.

Pokud je vase SIM karta chranéna PINem,
budete po spusténi telefonu vyzvani k zadani
kodu.

Telefon nenabizi operacni systém, jeho
ovladani a funkce jsou intuitivni.



zorientovani se v nabidce:

1.

Do hlavniho menu se dostanete stiskem
levého kontextového tlacitka nebo
stredové klavesy. V menu se pohybujete
za pomoci okraji stiedové klavesy.
Volby potvrzujete prisluSnym
kontextovym tlacitkem nebo stiedovou
klavesou. Pro navrat zpét pouzivate
obvykle pravé kontextové tlacitko.
Pokud by bylo tieba, jazyk telefonu
nastavite v menu Nastavenf (Settings) /
Nastaveni telefonu (Phone Settings /
Jazyk (Language).

Pokud by bylo tieba, obnoveni
tovarniho nastaveni provedete v menu
Nastaveni. Heslo pro obnoveni je 1122.



Tipy pro pouziti

Pro ovladani telefonu pouzivejte vzdy jen
Cisté umyté ruce.

Nepouzivejte pro ovladani telefonu
nadmeérnou silu. Vzadném pripadé
nepouzivejte kovové (i jiné ostré predméty.
Pri znecisténi displeje pouzivejte pouze
suchou a jemnou latku.

Pouzivani pfipojenych sluchatek po prilis
dlouhou dobu, ptipadné nastaveni hlasitosti
zvuku u sluchatek prilis vysoko, miize
zpUsobit vazné poskozeni sluchu.

Pri noSeni sluchatek pripojenych k zarizeni
neprechdazejte silnici, nefid'te motorové
vozidlo ani nejezdéte na kole, predejdete tak
dopravnim nehodam.



Reseni problému

Pokud se pri pouzivani telefonu setkate

s néjakymi problémy, vyzkousejte jejich
odstranéni pomoci nasledujici tabulky.
Pokud to nepomiize, kontaktujte prodejce
nebo servis. Nerozebirejte ani se
nepokousejte opravovat telefon svépomoci,
muZete tim prijit o zaruku.

Problém Mozné ireSeni

- Zkontrolujte, zda je

Telefon neni . .
nabita baterie

mozné . L,
- PodrZte zapinaci tlacitko
zapnout L.
alespon pét sekund
- Prekontrolujte
Nabijeni nabijecku nebo jeji
i kontakty
nefunguje

- Vymérite kabel nebo
nabijecku




- Pokud byl telefon zcela
vybit, je tieba jej pred
zapnutim nabijet alespon
hodinu dodanou
nabijeckou

Neni slyset
zvuk

- Zkontrolujte, zda nenf
hlasitost na minimum

- Zkontrolujte, zda nenf
telefon piepnut do médu
Letadlo

- Vymérite kartu SIM

Nel

elze - Kontaktujte mobilniho
telefonovat ,

operatora

Chyba PIN - Kontaktujte mobilniho
kodu operatora
Telefon se - Zkontrolujte, pripadné
sam vypina vyméiite baterii

Zaruka se nevztahuje na tyto situace:
e instalaci nepodporovaného firmware




mechanické poskozeni telefonu
nevhodnym pouzivanim
poskozenim ptirodnimi vlivy (voda,
ohern)

umyslné poskozeni

pouziti v rozporu s ndvodem
pripad, kdy vada vznikla obvyklym
opotirebenim (kapacita baterie, stav
krytd)

pokud jsou u pristroje poskozeny
zaru¢ni peceti

Likvidace

Symbol preskrtnuté
popelnice v manualu, na
vyrobku nebo obalu
znamend, Ze v Evropské unii
musi byt vSechny elektrické
a elektronické vyrobky,



baterie a akumulatory po ukonéeni své
Zivotnosti uloZeny do oddéleného sbéru.
Vyslouzily telefon ani baterie nikdy
nevyhazujte do bézného komunalniho
odpadu. Po ukonéeni pouzivani musi byt
predan na prislusné sbérné misto, kde zajisti
jeho recyklaci ¢i ekologickou likvidaci.
Nedodrzovani téchto pokynt je nezdkonné.
Baterii nevhazujte do ohné ani ji
nevystavujte teplotam nad +60°C hrozi
nebezpedi vybuchu ¢i pozaru.

Prohlaseni o shodé

Timto dovozce,

spole¢nost Satomar, s. r.

o. prohlasuje, Ze mobilni

telefon Cubel S400

je ve shodé se zakladnimi
pozadavky smérnice 2014/53/EU.



Kompletni text ProhlaSeni o shodé je ke
staZeni na www.satomar.cz .

Vyrobce: Brava Technology Co., LTD.
Copyright © 2019 Satomar, s. 1. 0.
Vsechna prdva vyhrazena. Vzhled a
specifikace mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.satomar.cz/
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Predstavenie telefonu

Mobilny telefén CUBE 1 S400 je
predstavitelom rodiny featurephont, tj.
Mobilov bez opera¢ného systému Android,
iOS.

Hlavnou tlohou tychto pristrojov je
poskytnut uzivatel'ovi zakladné telefénne
funkcie, predovsetkym moznost
telefonovanie a posielanie sprav.

V telefone je mozné pouzivat SIM karty
dvoch mobilnych operatorov sicasne.
Uloznt kapacitu, je mozné zvysit
prostrednictvom pamatovych kariet typu
microSD.

Cube1l S400 ma odolnt konstrukciu, ktora
spliia normu IP67.



Tlacidla a casti
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ZacCiname

Nez zacnete telef6n pouzivat, zlozte zadny
kryt a vloZte kartu / karty SIM.

Odobratie zadného krytu

Najskor prosim skontrolujte, ¢i je telefon
vypnuty a potom kryt odskrutkujte a
vyberte.




VloZenie karty SIM a pamitovej karty

Pri vkladani kariet si pocinajte obozretne a
nepouzivajte neprimerané nasilie.

Slot pre vloZenie karet SIM mobilného
operatora a pamatovej karty je znazornené
na obrazku




Pri vkladani paméatovej karty sa orientujte
podl'a vyrezov na slotu. Obratenym
spésobom nemozno kartu do slotu umiestnit
bez pouzitia neprimeraného nésilia.

Vas telefon je testovany s paméatovymi
kartami do velkosti 32 GB. Odportucame
pouzivat karty rychle (najlepsie tie s
oznacenie Class 10) od znadmych vyrobcov.
Pouzitie pomalych kariet m6ze spomalit’
odozvy celého telefonu, pripadne znemoznit
pouzivanie niektorych funkcii.

Upozornenie: pouZivanie nekompatibilnych
kariet SIM moZe spdsobit poSkodenie karty
alebo telefénu a moze poskodit aj data na
karte.



VloZenie batérie a zadného krytu

Vyrovnajte prosim kontakty batérie a vlozte
ju do priestoru v zadnej Casti telefénu.
Pritlacte jej spodny koniec, aby zapadla do
tela telefonu.




Pritlacte hornt hranu zadného krytu k
hornej hrane tela telefénu a potom ho
zaskrutkujte.

Nabijanie batérie

Zapojte kompatibilnt nabijacku k elektrickej
sieti a potom pripojte koniec kabla s
konektorom typu microUSB do konektora na
spodu telefénu chraneny krytkou. Telefén po
niekol'’kych okamihoch za¢ne signalizovat
prebiehajiice nabijanie batérie.

V zapnutom stave je nabfjanie vidiet v
hornej liste displeja.

Nabitie uplne vybitého telefénu moze trvat
az $tyri hodiny v zavislosti na tom, ¢i je
prave pouzivany alebo nie. Pri nabijani sa
zadna cast telefénu zahrieva - jedna sa o
bezny jav.



Upozornenie: ak je batéria uplne vybita,
moze trvat aj niekol'ko desiatok minut, nez
sa indikator nabijania objavi. Bud'te teda
trpezlivi.

Upozornenie: pri nabijani by sa mala okolita
teplota pohybovat v rozmedzi +5 - +40
stupnov Celzia.

Zapnutie, ovladanie telefénu

Telefon je mozné uviest do prevadzky
dlh$im podrzanim tlacidla pre ukoncéenie
hovoru.

V pripade, Ze uz mate v teleféne vlozena
kartu SIM od slovenského mobilného
operatora, zvoli telefén ako predvoleny
jazyk slovencinu. Jazyk telefénu mozno inak
zmenit v menu Nastavenia.



Ak je vasa SIM karta chranena PINom,
budete po spusteni telefénu vyzvani na
zadanie kédu.

Telef6n nepontika operaény systém, jeho
ovladanie a funkcie su intuitivne.

PrinaSame vam niekol'’ko rad pre rychle
zorientovanie sa v ponuke:

1. Do hlavného menu sa dostanete stlacenim
l'avého kontextového tlacidla alebo stredovej
klavesy. V menu sa pohybujete za pomocou
okrajov stredovej klavesy. Volby
potvrdzujete prislusSnym kontextovym
tla¢idlom alebo stredovu klavesom. Pre
navrat spat pouZzivate zvycajne pravé
kontextové tlacidlo.

2. Ak by bolo treba, jazyk telefénu nastavite
v menu Nastavenia (Settings) / Nastavenia
telefénu (Phone Settings / Jazyk (Language).



3. Ak by bolo treba, obnovenie tovarenského
nastavenia vykonate v menu Nastavenia.
Heslo pre obnovenie je 1122.

Tipy pre poutZitie

Pre ovladanie telefénu pouzivajte vzdy len
Cisto umyté ruky.

Nepouzivajte pre ovladanie telefénu
nadmernu silu. V ziadnom pripade
nepouzivajte kovové ¢i iné ostré predmety.
Pri znecisteni displeja pouzivajte len suchud a
jemnu latku.

Pouzivanie pripojenych sliichadiel po prili§
dlhua dobu, pripadne nastavenie hlasitosti
zvuku u slichadiel prili§ vysoko, moze
sposobit vazne poskodenie sluchu.

Pri noseni slichadiel pripojenych k
zariadeniu neprechadzajte ceste, neriad'te



motorové vozidlo ani nejazdite na bicykli,
predidete tak dopravnym nehodam.

Riesenie problémov

Ak sa pri pouzivani telefénu stretnete s
nejakymi problémami, vyskusajte jeho
odstranenie pomocou nasledujucej tabul'ky.
Pokial nebude riesenie funk¢né, kontaktujte
predajcu alebo servis. Nerozoberajte ani sa
nepokusajte opravovat telefon
svojpomocne, moZete tym prist o zaruku.

Problém MozZné rieSenie

- Skontrolujte, ¢i je nabita
Telefon nie je batéria

mozné zapnut | - PodrZzte zapinacie
tlacidlo aspon pat’ sekind




Nabijanie
nefunguje

- Prekontrolujte
nabijacku alebo jej
kontakty

- Vymernite kabel alebo
nabijacku

- Ak bol telef6on tiplne
vybity, je potrebné ho
pred zapnutim nabijat
aspon hodinu dodavanou
nabijackou

Nie je pocut’
zvuk

- Skontrolujte, ¢i nie je
hlasitost' na minimum
- Skontrolujte, ¢i nie je

telefén prepnuty do
modu Lietadlo
. - Vymerite kartu SIM
Nemozno . a .
X - Kontaktujte mobilného
telefonovat

operatora




Chyba PIN - Kontaktujte mobilného
kodu operatora

Telefon sa - Skontrolujte, pripadne
sam vypina vymeiite batériu

Zaruka sa nevztahuje na tieto situacie:

« instalaciu nepodporovaného firmware

* mechanické poskodenie telefénu
nevhodnym pouzivanim

¢ poskodenim prirodnymi vplyvmi (voda,
ohern)

» imyselné poskodenie

 pouzitie v rozpore s navodom

e pripad, ked’ chyba vznikla obvyklym
opotrebenim (kapacita batérie, stav krytov)
 ak st u pristroje poSkodené zarucné pecate




Likvidacia
Symbol preskrtnutej
popolnice v manudli, na
vyrobku alebo obale znamens,
Ze na Uzemi Eur6pskej tinie
musia byt vSetky elektrické a
elektronické vyrobky, batérie a akumulatory
po skonceni ich Zivotnosti odniest na
osobitnu skladku.
Vysluzily telefén ani batérie nikdy
nevyhadzujte do bezného komunalneho
odpadu. Po ukonceni pouzivania musi byt
odovzdany na prislusné zberné miesto, kde
zaistia jeho recyklaciu ¢i ekologickt
likvidaciu. Nedodrziavanie tychto pokynov
je nezadkonné. Batériu nevhadzujte do ohna
ani ju nevystavujte teplotdm nad + 60 ° C
hrozi nebezpecenstvo vybuchu ¢i poziaru.



Vyhlasenie o zhode

Tymto dovozca, spolo¢nost
Satomar, s. 1. 0. Prehlasuje,
Ze mobilny telefén Cubel
S400
je v stlade so zakladnymi poziadavkami
smernice 2014 /53/EU.
Vyrobca: Brava Technology Co., LTD.
Kompletny text Prehlasenie o zhode je k

stiahnutiu na www.satomar.cz .

Copyright © 2019 Satomar, s. 1. 0.
VSetky prava vyhradené. Vzhl'ad a
Specifikdcie mozu byt zmenené bez
predchéadzajiceho upozornenia.
Tlacové chyby vyhradené


http://www.satomar.cz/
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Introducing

The CUBE 1 S400 mobile phone is a
representative of featurephones, mobiles
without Android, iOS.

The main task of these devices is to provide
the user with basic telephone functions, in
particular the ability to make calls and send
messages.

It is possible to use the SIM cards of two
mobile operators simultaneously.

Storage capacity can be increased through
microSD memory cards.

The Cubel S400 has a durable construction
that meets the IP67 standard.



Buttons and parts
Light

Receiver
2“inch

Return key
Hang up key
Custom keys
Menu key
Answer key
Navigation key
Key #
Microphone
Key *

Port MicroUSB
Back Camera
Speaker
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Get started

Before using the phone, remove the back
cover and insert the SIM card (s).

Removing the back cover

Please make sure your phone is turned off
first, then unscrew and remove the cover.




Insert SIM and memory card

Be careful when inserting cards and do not
use excessive violence.

You can find the mobile operator SIM card
slot and memory card under the battery. The
location of the SIM cards and memory card
is shown in the figure.




When inserting a memory card, refer to the
notches on the slot. The card cannot be
inserted upside down without using
excessive violence.

Your phone is tested with memory cards up
to 32 GB. We recommend using fast cards
(preferably Class 10) from well-known
manufacturers. Using slow tabs can slow
down the response of your entire phone or
prevent some features from being used.
Warning: Using incompatible SIM cards may
damage the card or the phone and may
damage the data on the card.



Insert the battery and the back cover

Please align the contacts of the battery and
insert it into the compartment at the back of
the phone. Press the bottom of the battery
until it snaps into the phone body..




Press the top edge of the back cover against
the top edge of the phone body, and then
screw it on.

Battery charging

Connect a compatible charger to a power
outlet, and then connect the end of the
microUSB connector cable to the connector
on the bottom of the phone that is protected
by the cap. After a few moments, the phone
starts to indicate that the battery is being
charged.

When switched on, charging is visible in the
top display bar.

It may take up to four hours to charge a fully
discharged phone, depending on whether it
is in use or not. When charging, the back of
the phone becomes warm - this is normal.



Note: if the battery is completely discharged,
it may take several tens of minutes before
the charging indicator appears. So please be
patient.

Note: When charging, the ambient
temperature should be between +5 - +40
degrees Celsius.

Switching on, controlling
the phone

The phone can be put into operation by
pressing and holding the end call button.

If you already have a SIM card from a Czech
mobile operator in your phone, the phone
will select Czech as the default language.
Otherwise, you can change the phone
language in Settings - Phone settings.



If your SIM card is PIN-protected, you will be
prompted to enter the code when the phone
starts.

The phone does not offer an operating
system, its operation and functions are
intuitive.

Here are some tips for getting started

quickly:

1. Access the main menu by pressing the
left soft key or the center key. Navigate
through the menu using the center key
margins. Confirm the options with the
appropriate soft key or center key. You
usually use the right soft key to go back.

2. Ifnecessary, set the phone language in
the Settings / Phone Settings menu.



3. Ifnecessary, perform a factory reset in
the Settings menu. The recovery
password is 1122.

Tips for use

Always use clean hands only to operate the
phone.

Do not use excessive force to operate the
phone. Never use metal or other sharp
objects.

If the display is dirty, use only a dry, soft
cloth.

Using the connected headphones for too
long or adjusting the volume of the
headphones too high can cause serious
hearing damage.

To avoid traffic accidents, do not cross the
road, do not drive or cycle while wearing
headphones connected to the device.



Problem solving

If you experience any problems while using
your phone, try the troubleshooting guide
below. If this does not help, contact your
dealer or service center. Do not disassemble
or attempt to repair the phone yourself, as
this may void your warranty.

Problem Possible solution
- Check that the battery is
The phone charged
cannot be - Hold down the power
turned on button for at least five
seconds

- Check the charger or its

contacts
Charging does

not work - Replace the cable or

charger
- If your phone has been




completely discharged,
you must charge it for at
least an hour with the
supplied charger

- Check that the volume is
not at minimum

N d
o soun - Make sure your phone is
not in flight mode
Can't make - Replace the SIM card

phone calls

- Contact your mobile
carrier

PIN code - Contact your mobile
error carrier
The phone - Check or replace the
switches itself | battery

off

The following situations are not covered

by the warranty:

e installing unsupported firmware




e mechanical damage to the phone by
improper use

e damage caused by natural influences
(water, fire)

e deliberate damage

e Use contrary to instructions

e ifthe defect was caused by normal wear
(battery capacity, condition of covers)

e ifthe warranty seals are damaged

Disposal
The crossed-out wheeled bin
symbol in the manual,
product or packaging
indicates that in the
European Union all electrical
and electronic products, batteries and
accumulators must be taken to separate
collection at the end of their useful life.



Never dispose of your old phone or batteries
with your normal household waste. At the
end of its use it must be handed over to the
appropriate collection point for recycling or
ecological disposal. Failure to follow these
instructions is illegal. Do not dispose of the
battery in fire or expose it to temperatures
above + 60 ° C, as there is a risk of explosion
or fire.

Declaration of Conformity

Hereby, the importer,
Satomar Ltd. declares
that the mobile phone
Cubel S400

complies with the essential requirements of
Directive 2014/53 / EU.



The full text of the Declaration of Conformity
is available for download at
www.satomar.cz.

Manufacturer: Brava Technology Co., LTD.
Copyright © 2019 Satomar, Ltd.

All rights reserved. Design and specifications
are subject to change without notice.

Printing errors reserved.
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Bemutatjuk

A CUBE 1 S400 mobiltelefon reprezentativ a
telefonok, Android nélkiili iOS és
mobiltelefonok szamara.

Ezen eszkozok f6 feladata az, hogy a
felhasznal6 szdmara alapvet6
telefonfunkcidkat biztositsanak, kiillonos
tekintettel a hivasok kezdeményezésére és
az lzenetek kiildésére.

Két mobilszolgaltaté SIM-kartyait egyszerre
lehet hasznalni.

A taroldkapacitas novelhet6 a microSD
memdriakartyak segitségével.

A Cubel S400 tartds konstrukciéja megfelel
az IP67 szabvanynak.



Gombok és alkatrészek
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Fogj neki

A telefon hasznalata el6tt vegye le a hatlapot,
és helyezze be a SIM-kartyakat.

A hatlap eltavolitasa

Ellendrizze, hogy eldszor ki van-e kapcsolva
a telefonja, majd csavarja le és vegye le a
fedelet.




Helyezze be a SIM-kartyat és a memdriakartyat

Vigyazzon a kartyak behelyezésekor, és ne
hasznaljon tilzott erészakot.

A mobilszolgaltaté SIM-kartya nyilasa és a
memoriakartya az akkumulator alatt
talalhato. A SIM-kartyak és a memoriakartya
elhelyezkedését az dbra mutatja.




A memoriakartya behelyezésekor vegye
figyelembe a nyilas bemetszéseit. A kartya
nem helyezhet6 fejjel lefelé tulzott erészak
alkalmazasa nélkiil.

Telefonjat 32 GB-os memdriakartyakkal
tesztelik. Javasoljuk a jol ismert gyarték
gyorskartyainak (lehet6leg 10. osztalyd)
hasznalatat. A lasst fiilek hasznalata
lelassithatja a teljes telefon valaszat, vagy
megakadalyozhatja egyes funkciok
hasznalatat.

Figyelem: Az inkompatibilis SIM-kartyak
karosithatjak a kartyat vagy a telefont,
valamint a kartyan 1év6 adatokat.



Helyezze be az akkumulatort és a hatlapot

Kérjuk, igazitsa az akkumulator érintkezgit
és helyezze be a telefon hatuljan talalhaté
rekeszbe. Nyomja meg az akkumulator aljat,
amig az be nem pattan a telefon testébe.

Nyomja meg a hatlap felss részét a telefon
test fels6 éléhez, majd csavarja ra.



Akkumulator toltés

Csatlakoztasson egy kompatibilis tolt6t a
konnektorhoz, majd csatlakoztassa a
microUSB csatlakozokabel végét a telefon
aljan talalhat6, a kupak altal védett
csatlakoz6hoz. Néhany pillanat mulva a
telefon jelzi, hogy az akkumulator toltott.
Bekapcsolaskor a toltés lathato a felsé
kijelzésavon.

A teljesen lemeriilt telefon feltoltése akar
hogy hasznalja-e vagy sem. Toltés kozben a
telefon hatulja melegszik - ez normalis.
Megjegyzés: Ha az akkumulator teljesen
lemertilt, tobb tiz percig is eltarthat, amig a
toltésjelz6 megjelenik. Tehat kérjiik, 1égy
tiirelmes.



Megjegyzés: Toltéskor a kornyezeti
hémérséklet +5 - +40 Celsius fok legyen.

Bekapcsolas, a telefon
vezérlése

A telefon tizembe helyezhet6 a hivas
befejezés gombjanak lenyomva tartisaval.
Ha a telefonjdban mar van egy cseh
mobilszolgaltatd SIM-kartyaja, akkor a
telefon alapértelmezett nyelvként a cseh
valasztja. Egyébként megvaltoztathatja a
telefon nyelvét a Beallitasok -
Telefonbeallitdsok meniiben.

Ha a SIM-kartya PIN-kdéddal védett, akkor a
telefon inditdsakor meg kell adnia a kédot.
A telefon nem kinal operacids rendszert,
miikodése és funkcioi intuitivak.



Ime néhany tipp a gyors induldshoz:

1.

A bal menii vagy a kdzépsé gomb
megnyomasaval 1épjen be a fémeniibe.
Navigéljon a mentiben a kdzépsé gomb
margok segitségével. Ersitse meg a
lehetdségeket a megfeleld
programbillentytivel vagy k6zéps6
gombbal. A visszatéréshez altalaban a
jobb oldali programbillenty(it hasznalja.
Ha sziikséges, allitsa be a telefon nyelvét
a Beallitasok / Telefonbeallitisok
meniiben.

Ha sziikséges, végezzen gyari
alaphelyzetbe 4llitast a Beallitasok
meniben. A helyreallitasi jelszé 1122.

Hasznos tippek

A telefon lizemeltetésekor mindig tiszta
kezet hasznaljon.



Ne hasznaljon tdlzott erét a telefon
mikodtetéséhez. Soha ne hasznaljon fém
vagy mas éles targyat.

Ha a kijelz6 piszkos, csak szaraz, puha ruhat
hasznaljon.

A csatlakoztatott fejhallgato til hosszu
haszndlata vagy a fejhallgat6 hangerejének
tul magasra allitasa sulyos hallaskarosodast
okozhat.

A kozlekedési balesetek elkertilése
érdekében ne 1épjen at az Utrél, ne vezessen
és ne jarjon, mikozben a késziilékhez
csatlakoztatott fejhallgatot visel.

Problémamegoldas

Ha barmilyen probléma mertiil fel a telefon
hasznalata kozben, probalkozzon az alabbi

hibaelharitasi utmutatéval. Ha ez nem segit,
forduljon a forgalmazdéhoz vagy a szervizhez.



Ne szerelje szét és ne prébalja megjavitani a

telefont, mert ez érvényteleniti a garanciat.

Probléma

Possible solution

A telefont nem
lehet
bekapcsolni

- Ellendrizze, hogy az
akkumulator toltott-e

- Tartsa nyomva a
bekapcsolé gombot
legaldbb 6t masodpercig

A toltés nem

- Ellendrizze a t6lt6t
vagy annak érintkezgit
- Cserélje ki a kabelt
vagy a toltét

miikodik - Ha a telefon teljesen
lemertilt, legalabb egy
6ran Kkeresztiil toltse fel
a mellékelt toltével
- Ellendrizze, hogy a
Nincs hang hanger6 nem minimalis-

e




- Gy6z6djon meg arrol,
hogy telefonja nincs
repiilési médban

- Cserélje ki a SIM-
Nem lehet KAFtvAL
telefonhivast b
, . | - Vegye fel a kapcsolatot
kezdeményezni

mobilszolgaltatéjaval

- Vegye fel a kapcsolatot

PIN-kéd hiba ; ez
mobilszolgaltatéjaval

- Ellenérizze vagy
cserélje ki az
akkumulatort

A telefon
kikapcsol

A kovetkez6 helyzetekre nem vonatkozik

a jotallas:

e nem tamogatott firmware telepitése

e ¢ atelefon nem megfelel6 hasznalatanak
mechanikai karosodasa

e természetes hatdsok (viz, tiiz) altal
okozott karok




e szandékos karosodas

e Az utasitasokkal ellentétesen hasznalja

e ha ahibat normal kopéas okozta
(akkumulator kapacitasa, a burkolatok
allapota)

e haagaranciatomitések sériiltek

Artalmatlanitasa

A kézi irdsban, a termékben
vagy a csomagolasban az
athuzott, kerekes szemét-
szimbdlum azt jelzi, hogy az
Eurépai Uniéban minden
elektromos és elektronikus terméket, elemet
és akkumulatort hasznos élettartamuk
végén kiilon gyiijtésbe kell venni.
Soha ne dobja a régi telefont vagy elemeket a
szokdasos haztartasi hulladék kozé.
Hasznalatanak végén at kell adni a megfelel6



gy(jtéhelyre Gjrahasznositas vagy okoldgiai
artalmatlanitas céljabol. Ezen utasitasok be
nem tartasa illegalis. Az akkumulatort ne
dobja tlizbe, és ne tegye ki + 60 ° C feletti
hémérsékletnek, mert fennall a robbanas
vagy tliz veszélye.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az import6r, a Satomar
Kft. Kijelenti, hogy a
Cubel S400 mobiltelefon
megfelel a 2014/53 / EU

iranyelv alapvetd
kovetelményeinek.
Gyarté: Brava Technology Co., LTD.
A megfelel§ségi nyilatkozat teljes szovege
let6lthet6 a www.satomar.cz weboldalon.
Szerz6i jog © 2091 Satomar, Ltd.



Minden jog fenntartva. A kivitel és a miiszaki
adatok elézetes értesités nélkiil
megvdltozhatnak.

A nyomtatdsi hibdkat fenntartjuk
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